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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ośál
Arrieta: álta
Bakio: śuśárik, áltarik
Bermeo: áltan
Berriz: ośáldu
Bolibar: uméśki
Busturia: álta
Dima: áɣi
Elantxobe: śéluen, áltan
Elorrio: álta
Errigoiti: álta
Etxebarri: śuśéra, *álta
Etxebarria: álta
Gamiz-Fika: oerá
Getxo: berotúte (mark.)
Gizaburuaga: álta
Ibarruri (Muxika): erk̄éra
Kortezubi: álta
Larrabetzu: βerotúte
Laukiz: áltarik
Leioa: śuśatúte, berotúte
Lekeitio: áltan
Lemoa: ári
Lemoiz: oɣéra
Mañaria: álta
Mendata: álta
Mungia: βerótuten, *oɣára
Ondarroa: uméśke
Orozko: áɣi
Otxandio: álta
Sondika: śuśéra, berotúte
Zaratamo: śuśéra, álta
Zeanuri: áɣi
Zeberio: áɣi
Zollo (Arrankudiaga): aɣíririk
Zornotza: óśa

Araba

Aramaio: álta

Gipuzkoa

Aia: áltan
Amezketa: áltá
Andoain: altá
Araotz (Oñati): álta
Arrasate: álta

Arroa (Zestoa): altá, áltan
Asteasu: altá
Ataun: álta
Azkoitia: áltan
Azpeitia: álta, altán
Beasain: álta
Beizama: altá
Bergara: áltá
Deba: áltán
Donostia: alta
Eibar: álta
Elduain: altá
Elgoibar: óʃal, álta
Errezil: áltan
Ezkio-Itsaso: álta
Getaria: áltá
Hernani: altá
Hondarribia: altan
Ikaztegieta: álta
Lasarte-Oria: altá
Legazpi: alta
Leintz Gatzaga: álta
Mendaro: álta, áltan
Oiartzun: uáa, áltan
Oñati: álta
Orexa: áltá
Orio: álta
Pasaia: altá
Tolosa: álta, sélón
Urretxu: álta
Zegama: altá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: oɣára
Alkotz: orál
Aniz: βeró
Arbizu: óɣerá
Beruete: oβéra
Donamaria: uɣára
Dorrao / Torrano: oβjá
Erratzu: oára
Etxalar: uwára, uɣára
Etxaleku: óβerá, aóra
Etxarri (Larraun): oβéa
Eugi: uɣál, uál
Ezkurra: altá
Gaintza: kaʃón
Goizueta: uwárá

Igoa: óβerá
Jaurrieta: oɣára, katʃóndatu
Leitza: altá
Lekaroz: beró, βeroán
Luzaide / Valcarlos: óɣara
Mezkiritz: 
Oderitz: oβéa
Suarbe: béro, iɣɛĺ (?)
Sunbilla: oβára
Urdiain: óβeá
Zilbeti: béro
Zugarramurdi: béro

Lapurdi

Ahetze: oɣaRá
Arrangoitze: oára
Azkaine: beró
Bardoze: hóara
Beskoitze: oára, beroán
Donibane Lohizune: béro, *oára, *úara
Hazparne: oára
Hendaia: βéro
Itsasu: oára
Makea: oára
Mugerre: hoɣara, berwan
Sara: oára
Senpere: βéro
Urketa: bérwan
Uztaritze: oára

Nafarroa Beherea

Aldude: oára
Arboti: bérotsen
Armendaritze: oára
Arnegi: oɣára
Arrueta: hoára
Baigorri: hoará
Bastida: berwán
Behorlegi: hoɣára
Bidarrai: oára
Ezterenzubi: hoɣára
Gamarte: oɣára
Garrüze: óara
Irisarri: ohará
Izturitze: ohára
Jutsi: hóɣara
Landibarre: oára
Larzabale: hoɣára

Uharte Garazi: oále

Zuberoa

Altzai: hoɣá
Altzürükü: hoɣá
Barkoxe: hóga
Domintxaine: hóɣara, hóara
Eskiula: hóɣa
Larraine: hoɣá
Montori: hoɣá
Pagola: hoɣá
Santa Grazi: hoɣá
Sohüta: hóɣa
Urdiñarbe: hoɣá
Ürrüstoi: hoɣá

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Donibane Lohizune (L): *úara
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





889. Mapa: cachonda / en rut (chienne) / in heat

GALDERA: 29020; ALG: 559; ALEANR: VI, 700

Zornotza: Osá dok gure txakurre. 
Ondarroa: Txakurretan “uméske” da... “susea” bai, “beie susá da”. 
Getaria: Ta luzía izáte ue, e! Zázpi éunian e álta eote a oi, txakur emía bai... abériak e, 

zazpi éun, zortzí... 
Donibane Lohizune: Gatuak bee sasoina du otsaila, ta astoak maiatza... Mais zakurra 

noisnai, urte guzian berotzen al da, bakarrik, sei ileete guziz beti... urtian bi beroaldi... 

- Lematizazioa: Zuberoan nagusi den “hoga” aldaera “(h)
oga(ra)” superleman sartu da; “aora”, berriz, “(h)oara”n, eta 
“ogera”, “oera” eta “obia” aldaerak “obera”n. Eta “osa”, 
azkenik, “osal” superleman.
- Oara: Gatiak e “oara” (Armendaritze). Gatia re “ogara”, 
axeria re “ogara” (Gamarte). Bestalde, ogarka eta hogalka 
hitzak erabiltzen dira katuarra emearen bila abiatzen dela 
adierazteko (Behorlegi). Sohütan hogaka jün bildu da. 
- Susa- superleman ondoko erantzunak bildu dira: susarik, 
susatute eta susera.
- Bestelakoak: erkera (Ibarruri), igel (Suarbe).

alta(n)	  
(h)oga(ra)	  
(h)oara	  
oale	  
osal	  
oral	  
u(g)a(r)a	 
u(g)al	  
bero/-an/-tu	  
susa -	  
agi	  
umeske	  
zeloan	  
katxon(datu)	  
obera	  
bestelakoak




